
Abstract: 

This bachelor thesis monitors 10 expressions from gastronomy field (kimchi, açaí, guacamole, 

brownies, tofu, quinoa, portobello, panini, pho and tapioca) as well as their spelling or 

morphological variations. Recently, these expressions can be more and more observed in Czech 

vocabulary and they tend to steady in different forms such as pronunciation, grammar, 

morphology or in terms of its meaning. The aim of this work is to observe morphological 

adaptation of those expressions, mainly of their grammatical gender. Within the observed 

expressions, the impact on adaptation and other aspects of those expressions, which are having 

influence on incorporation into morphological system, are also watched. The theoretical part 

sums up the conception of action during the adaptation of adopted nouns in different Czech 

grammar books and relevant works. In practical part, the corpus analysis (carried out in syn_v6 

corpus) of given expressions is described. Therefore, this work is partial contribution to the 

topic of incorporation of foreign expressions into Czech language along with the monitoring of 

lexicon from the modern gastronomy field.  

 


